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Una situacién tirante.

LE e¢EIE-MELE

Basta para dejar de amar & una mujer a
quien s6lo se ama por su belleza, el que las
viruelas la desfiguren.— Pascal.

—¢Qué le parece 4 V. el sistema Ollendorf
para aprender el aleman?

— Muy bien; mire V.; antes yo no entendia
a los alemanes, y ahora, gracias a ese nuevo
sistema, son los alemanes los que no me
entienden & mi.

—No sé qué hacer, si tomar criada 6
criado.

—Segun Alo que V. le destine.

—ijHombre, & servirme bien!

—Entonces... no tomé V. ni uno, ni otra.

— Adiés, Joaijuin; ;te ha escrito tu her-
mano?

-Si.

—Y, ¢(qué te dice de mi?

—Que no ha recibido ia carta en que le
pedias dinero.

— co-

si queréis que una opinién prevalezca,
recomendadsela & las mujeres, que como
son ignorantes, todo lo creen; como son
ligeras, todo lo popularizan,y como son tes-
tarudas, todo lo defienden con vehemencia.

Aime. Keker.

El macizo don José
Que lo pesasen dispuso,

Y al efecto fué y se puso
En la bascula de pie.

El pesador, que era Andrés,
Dijo después de un minuto:
—Quince arrobas.- ;Neto 6 bruto?
-Bruto, tal como usted es.

—¢\ qué no sabe V. lo primero que yo
saco de casa cuando llueve?

—¢(El paraguas?

—No, sefior; una de las piernas.

Se habla de un conocido escritor;

—¢Qué tal escribe Fulano?

— Mal, chico: sélo hace bien las «eses», y
eso cuando acaba de comer.

—¢(Qué edad tenia usted, amigo mio,
cuando contrajo matrimonio?

—No recuerdo, condesa; lo que sé es que
no tenia la edad de la razén.

Pidan eterna quietud
Al mar, donde no hay sosiego;
Flores y hierbas al fuego,
Prudencia & la juventud,
A la enfermedad salud,
Verdades al mercader.
Seguridad al poder
Y humildad & la riqueza,
Como no pidan firmeza
Y palabra & la mujer.

Tirso de Molina.

Los que mas se amaban antes de casarse,
son 4veces ios que menos se aman después
de casados.—Dvpuy.

Un campesino muy rico
Quiso una alharda comprar,
Mas se le olvidd llevar
La medida del borrico.

Y con notoria paciencia
—Yo la probaré, exclamé,
Que entre mi borrico y yo
No habra mucha diferencia.

Un anciano fué nombrado alcalde, y el dia
en que se reunié el concejo para darle po-
sesi6n, pronuncié la siguiente arenga:

—Os doy ~acias, amigos mios, y estad
seguros que jamas olvidaré el dia en que
habéis tenido la bondad de poner mis canas
& vuestra cabeza.

Viendo & un joven orgulloso é imperti-
nente, que andaba por las calles muy er-
guido y mirando & todos con desprecio, se
llegd Aristoteles & él y le dijo:

—Joven; jojala que yo fuera lo que ta
crees ser,y que mis enemigos fuesen lo que
realmente eres!

Entre el talento de una mujer y el de un
hombre hay la misma diferencia que entre
el color de rosa y el rojo.—Sainie-Fota;.

Se estrend en la Corte un drama
Tan Heno de disparates,

Que no se echaron tomates
Por no manchar a la dama.

Mas como un espectador
Aplaudiera entusiasmado;
—Aplaudo,—dijo al de al lado—
Porque me debe el autor.

Un rey se burlaba de uno de sus cortesa-
nos, que habia desempefiado diferentes em-
bajadas.

Lo raro de su figura le hizo decir que se
parecia & un avestruz.

—Yo no sé, sefior, j0 que parezco; pero
he representado muy bien &4 V. M.

Se daba un baile en casa del marqués
de...

El duque del Sauce presenté a4 un hidalgo
gue acababa de llegar de la montafia, muy
alto, muy gordo y muy encarnado.

—Pido indulgencia—dijo el duque;—es un
provinciano...

—iUn provinciano!—exclam6 una sefiora;
—jdiga usted mas bien que es una provincia
enteral

Veintiséis afios de edad
Dice Soledad que tiene,
Y debe ser la verdad,
Pues hace diez que conviene
Enlo mismo Soledad.



LE PELE'-MELE

Un drama historico en el teatro de Vitigudino

— Usted representa un gentilhombre de la época de Luis XIV. Como no tenemos zapatos, conserve los suyos, pero no

olvide pintar de rojo los tacones... Nuestro publico exige, sobre todo, la mas escrupulosa exactitud.

cil
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El maquinista. — Usted dispense, caballero.
El actor (que representaelduque de Guisa] .— Oiga usted;
;no podria decir monsefior, dirigiéndose al duque de Guisa?

E1 amigo. — Le deseo toda la felicidad posible, mi joven
amigo. Como hombre de experiencia le auguro que, en un
momento dado, recordara usted este dia como uno de los
mas hermosos de su vida.

El novio. — Mil gracias, caballero, pero esta usted en un
error; no me caso hoy, sino mafiana.

El amig). — Si, si; ya lo sé.

El erudito. — Escuche usted, joven, un consejo Lueno y
practico. Dediquese & peluquero, director de orquesta, emba-
jador; cualquier otro oficio valdrd mas que el suyo, porque,
segln mis caleulis mas recientes, cada «reventamiento» de

La seguridad en los trenes
piso reporta GUnicamente una peseta y sesenta y cinco cénti-
mos a su autor.

EI LA.— Si toco el timbre antes que me hiera, (no in zu-
rriré en contravencion?



LE PELE-MELE

N uestros mendigos

— Usted dispense, caballero; ¢tengo el honor de hablar — Efectivamente, caballero; pero debo advertirle que,
con el ciego del Puente de las Artes, que desea un gerente . - S

. como habrd que hacer algunos gastos de instalacion: tabu-

para la sucursal que se propone abrir al otro extremo del i .

Puente? rete, perro, etc., ha de probar usted que se halla en disposi-

— Helos aqui.

— Ademaéas, nuestro oficio es muy pesado; siempre en la
calle, hay que sufrir todas las intemperies. Voy & examinar
si su constitucion es resistente. jBravol Tiene usted amplitud
de pecho. También hay que tener buen ojo para juzgar al
cliente y sobre todo para evitar las monedas falsas. ;(Tiene

usted buena vista?
— No sefior... soy ciego. usted & hacer aqui?

...suplicaba & la Providencia que la

El desventurado 0-Ski, condenado al muerte le librase del hambre terrible
azar de las olas, por haberse atrevido & que destrozaba sus entrafias, cuando de
estornudar al paso de un mandarin, improviso siente un tiréon hacia atras...

cion de prestar una fianza de mil francos.

— (Como se entiende, ciego? Pues entonces, ;qué viene

Instintivameute da una violenta ca-
bezada hacia adelante, y con no poca
sorpresa ve caer, en sus manos, un ape-
titoso pescado, que le permiti6 esperar
hasta el dia siguiente, en que unos mari-
neros franceses le sacaron de posicion
tan horrible.



— Me envia mi marido & casa del médico para que saque
4 este muchacho un alliler que ha tragado.

LE PELE-MELE

— [Imbécil!
el vestid"!

— jEso es derrochar cinco pesetas por un alfiler, cuando

una caja s6lo cuesta cincuenta céntimos!

La mujer que ama de veras, deja de ser
coqueta; pero sin coqueteria, deja do agra-
dar.—ifervezio.

Un amigo nuestro encontré ayer un pe-
dazo de hierro puntiagudo al servirse la co-
mida. Llam6 & la cocinera, y le pregunto;

—¢Qué significa este proyectil? ;soy yo
algln avestruz?

—Sefiorito, dijome la sefiorita que & usted
le gustaba mucho el clavo.

Gedeobn estd enfermo.

Su mujer, mas nerviosa que de costumbre,
llora y se desespera.

—Ya sabes—Ile dice el marido—que la
humedad me hace mucho dafio. Lo ha dicho
el médico, y sin embargo te pasas llorando
el dia.

Un aspid haria su mordedura mas vene-
nosa, si templara su dardo en el corazén de
una coqueta.—Poinccioi.

Antén declara que el vicio
De fumar ha desechado,
Pero siempre que le encuentro
Me dice:—Dame un cigarro.
Dé lo cual he deducido
Que lo que Antéon ha dejado
No es el vicio de fumar.
Sino el de comprar tabaco.

En un restauran:

— Camarero, tradigame usted dos faltas de
ortografia.

— So las hay.

—Pues, entonces, ¢por qué las ponen en
la lista?

Es una desdicha para una mujer no ser
amada; pero es una afrenta dejar de serlo.
Montesquiea.

El bravatero Manolo,
De menos valor que pies.

preciaba de que él solo
Obligé & correr & tres.

Y & fe tenia razén,
Cual no la tuvo jamas.
Porque fué huyendo el bribén
De tres que le iban detrés.

A. Ribol.

En las mujeres lamo lestia tiene inmensas
ventajas: aumenta la belleza y .sirve de velo
para la fealdad,—Fonicneiie.

Grito del corazon:

Un judio presenta su hijo & uno de sus
amigos;

—Si—Ile dice— este muchacho no tiene
mé&s que doce afios y ya sabe engafar a un
cliente, lo mismo que usted y que yo.

—Oye, maridito mio, tendremos que ir &
tomar algunas aguas; estoy engordando
atrozmente. Ayer me pesé y jadmirate! peso
cien Kkilos.

—iQué barbaridad! Pero ;dénde
saste?

En tu almacén, en
godon.

—jAh! tranquilizate. No pesas mas que la
mitad.

le pe-

la balanza del al-

Las mujeres alaban de veras & los que las
admiran.-/./. Rousseau.

—iTunante!—grité al criado
El solterén don Marcelo:
(En qué estas pensando? jUn pelo
Me encuentro en el estofado!
—jAy, sefior!—dijo el muy tuno.
E.se se me pasaria.
Porque, aunque muchos habia,
Los fui quitando uno & uno.

jitorpe!

Equivocacién

ibruto! jY aln continla pisandome

Los hombres dicen de las mujeres cuanto
quieren, y las mujeres hacen de los hom-
bres lo que se les antoja.—Séguc.

Habiéndose embarcado el filésofo Bion
con muy mala compafia, encontraron unos
piratas. Gritaron sus compaferos, al descu-
brirlos:

—Perdidos somos, si nos conocen.

—Y yo también-repuso Bion—si no me
conocen.

Entre madre é hija;

—¢Conque al fin consientes en que me
case con Arturo?

—Si, con mucho gusto.

—¢Pero no rae decias que te era tan anti-
palicu?

—Y sigue siéndolo. Por eso quiero que te
cases con él, por ei placer de ser su suegra.

Guando una mujer, mirandose al espejo,
confiesa que carece de hermosura, debe
decir para sus adentros: «;qué seria de mi,
si ademés careciese de virtud?» y si es bella;
«jcuadntos atractivos no affldiria 4 los mios
la virtud!»>—Piutarco.

Estaba una tarde merendando un nifio &
la puerta de su casa, y otro vecinito que
pasaba, miradndole con unos ojos que indi-
caban el de.seo de probar la merienda de
aquél, dijole con el mayor carifio;

— Mira, Pepito, tu madre es mi tia.

Y el otro le contestd, sin pestafiear’

—No, Juan, que tengo muy poquito.

Si la historia de las mujeres estuviese
escrita, seria historia general del mundo.
No hay revolucién alguna en los imperios,
ni en las familias, en que las mujeres no en-
tren como causa, como objeto 6 como medio.

Condorcet.
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Explicacion practica

— Ese instrumento no es facil de manejar, ;verdad?

— Si, sefor... (Ve usted, esa cafa?...

— Ya ve con qué facilidad y destreza me sirvo de este instrumento.

mr'cV

y.Je

— No, sefior; no he visto nada.



El astré6nomo miope. — {No hay dudal...

Casi todas las mujeres hermosas ganan
mucho con ser vistas y pierden otro tanto
con ser conocidas. —* ==

Coger, sin sospechar, un hierro ardiendo,
Estrenar unas bolas apretadas,
Refir con un inglés & bofetadas,
Andar uno 6 dos afios pretendiendo.
Hallarse frente & frente do un berrendo,
Sin sentir en la hierba sus pisadas,
Tener cuatro carreras acabadas
Y no poder vivir sino pidiendo,
Pasar entre beatos por hereje,
Amar la libertad y ser soldado,
Y tener por rival quien nos protege,
Disgustos son que al hombre dan enfado;
Mas, qué disgusto habra que se asemeje
At disgusto de amar sin ser amado?
if. del Palacio.

LE I'ELE-MELE

Constelaciéon sensacional

En una tertulia;

—Lo que es yo—dice un caballerilo—si
me caso algadn diay me molesta mi suegra,
la bago mil pedazos.

—¢De veras?—Ile murmura al oido uii ban-
quero que esta harto de su mujer.

—Si, sefor.

—Pues... jquiere usted aceptar la mano
de mi hija?

Un pobre diablo va & consultar & una so-
nambula, & la que interroga acerca de la
suerte que le ostl reservada

Y la sondmbula le contesta:

—Seréa usted victima de la miseria hasta
los treinta, afos.

—¢Y después?

—Después estarad usted acostumbrado a
ella.

iEl planeta .Marte nos haee sefiales alfabéticas!

Buscé, & fin de no pagarme,
Un tramposo de por vida,
En un letrado salida
Para la deuda negarme.

Al fin consigui6 su intento
Mi deudor, y de contado
Pag6 mas al abogado,
iQué justo agradecimientoi

J. Iglesiai.

Un inglés dej6 toda su fortuna & un criado,
expresando en el testamento «que no era
por haberle servido bien, sino porque pudo
servirle peor.»

_00___

Las mujeres, para engafiar mejor & los
que las rodean, ensefian & sus ojos la ma-
nera de llorar, cuando méas ganas tienen de
reir.—Du Bosc.
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Los duelos parlamentarios

— iYo servirle de testigo! jjamas, caballerol Desde que — Cierto dia, por uno de esos triviales incidentes de tri-
[ maté &un hombre en desafio, he jurado no volverme & ocu- buna, que & cada momento ocurren, hube de enviar mis
par en esos pretendidos lances de honor. testigos & un colega.

. Nos batimos & pistola. Nadie podia prever el resul'ado de aquel encuentro. Quiso ei azar que mi adversario se colo-
cara en un sitio donde la lluvia de la vispera habia formado un charco. La emocién del duelo le hizo entrar en sudor. Sintié
un escalofrio...

- En el almuerzo que sigui6 al duelo, ~ resumen, lleg6 & su casa atacado .—C es terrible, sefiores, el que uno

se esforz6 en comer, para no ofenderme. una pleuresia aguda, y ademads, de ex”stencL de nues”™r*os~dipu™d/"»
una indigestiéon. jA los ocho dias, murid! etante preciosa para arriesgarla asi, como
los espadachines de antafio.
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El sefior Jiménez, su hijo y el tadndem

— Mira como pedalea ese pobre ancia-
no, mientras el holgazan de su hijo se
pavonea detras.

— Van a romper su maquina; [es de-
masiado débil para dos personas!

— iSi seran imbéciles! jLlevar & cues-

tas una maquina, en vez de hacerse

llevar por ella!

Los ojos y el corazén son, generalmente,

el origen de los juicios de las mujeres.
Afeiihan.

Sin crédito en su ejercicio
Se llegé un médico 4 ver,
Y él, por ganar de comer.
Ya se ocupa en nuevo oficio.

Mas tan poco se desvia
De la aficién del primero.
Que hoy hace sepulturero
E! que antes médico hacia.

J. Iglesias.

Las mujeres méas Teas son siempre las que
mas se adornan; no podiendo hacerse her-
mosas, se hacen ricas.—Apeles.

— Vea usted & ese pobre muchacho:

desloméandose con el pedal, mientras su
padre va detras tan descansado.

— Sin duda temen hacer dafio & su
tandem. Yo, en su lugar, lo llevaria en
hombros.

El sefior Jiménez y su hijo acaban por
donde debieron haber empezado; es decir:
pasando por encima de todos los aconse-
jadores.

Las mujeres, por lo general, no aman

sino & los tontos.—Salzac.

A los cien .afios muri6
Juan, y un vecino tenia
Que cuando muerto le vié.
Dijo: — jSiempre opiné yo
Que ese hombre no viviria!

La mujer que ama & su marido, corrige
sus defectos; el marido que ama asu mujer,
aumenta sus caprichos.— CAarlc».

En el origen de todas las grandes cosas,
siempre hay una mujer.—Lamawine.

— Celia, ahi viene tu prometido.

— Vamos, futuro yerno, se le espera a
usted para tomar el Champagne.

Presumes mucho de honrado,
Y no pagas lo que debes;
Antes & don Luis te atreves
Porque cobrar ha intentado.

Yo te quiero aconsejar
Que, si honrado quieres ser.
Hagas, pagando, el deber,
Y no el deber, sin pagar.

M. Moreno,



— [Voto al chapiro! juna pipa nuevecita!

El fcturo.— jQué veo! imiprometida
fumando en pipa!

Viendo que ei fuego una casa
Magnifica desti-uia,
Un andaluz, cierto dia.
Exclamé con mucha «guasa»:

—iDespués de tantos dispendios,
Irse & quemar! jVoto va?
¢(Pues no dice alli que esta
Asegurada de incendios?

y. Martinez.

f.fl PEI.E-MEI.R
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Amable oferta
M ario. — jCallal... s6lo quedan dos alondras... y como tengo mas apetito que
td, me reservo la mayor. Ahora, elige...

Gaspar.— (Cdomo quieres que elija, si no hay méas que una?...

Mario.— Si, hombre; puedes elegir entre tomarla ¢ dejarla.
fi

Yerno feroz
— ¢(De quién es el telegrama?
— De su cufiado de Santander; la sefiora suegra de V. acaba de morir, y pre-
gunta el telegrama si hay que embalsamar el cadaver, incinerarlo 6 enterrarlo.
— iEmbalsamarlo, incinerarlo y enterrarlo! Asi hay més seguridad.

Pasatiempos c CHARA_DAI ]
) . . o onozco unaprima Inés
iLat Solucionet en el nUni~fO préximo] Que es modelo de humildad

Y el chocolate nna dos

ENIGMA De un modo muy singular
v (e?nuearr:galrlenizdoﬂgc;f)e(r:]of*ig-os, Toma mi tercia en verano
Mi virtud es de ?nil modos: ’ Aunquojoe haga un sol tropical,
A unos derribo en los Iodds Y miT en el invierno
! Desde tiempo inmemorial.

Y & otros alegro y conforto.
ADIVINANZA Soluciones

Es una red bien tendida, ALOS Pasatiempos del namero anterior
Que sus nudos no se ven,

Y dura toda la vida; Charada.—Anteojos.

Y en esta red de pescar, Enigma. — Ciego.
Unos claman por salir ]
Y otros claman por entrar. Imprent» de Hpnrieh y C* «n ct«.—Bw»rerl (Vs
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Sera la Revista mas agradable, mas divertida y el mejor pasa-
tiempo para las familias.
De la edicion francesa de este peridédico se venden 220,000 ejem-
plares y tenemos la seguridad de que este mismo éxito ha de
alcanzar en Espana.
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EIJANIT, n 26, -- dutenple, PARIS
sucesivamente novelas Ue iusig-
nes literatos espafioles, editadas
CASA PARA VENDER con mucho esmero.

Edmundo Bichardin L’ABT D7 BIEN MANGSB

Férmulao inéditas de * Indicaciones para el

De bajos y un piso, para una familia, sita en
buena calle de

en S&n Andréa de Palomar .wzBarcelona
Valor: 5000 pesetas.
DARAN RAZON EN ESTA ADMINISTRACION

Puerta del Angel, i5 y 17, pral.

CALENDARIOS

v pieTARIos 1904

6nodet tindu m nriedad di duti
HH-N-RTCSK -r O.'

M aQUinih COSER

TOOOS S/SrEMAS.~ESO£C/jli/OAO £M

LAS DE BORDAR
Y HACER MEDIAS

verdaeuer y Ramilla. 1lTokaliA

Ms »e««mita ans spreBaisa MOSlats, csBasa*.
«imlls «= la leista. «s. me a . [o}

los Grandes Restau-
ranes parisienses y
maestros Cocineros
franceses.

1400 Recetas practicas

y faciles para prepa-

rar zn casa toda clase
de platos.

Grabados indicando los
trozos y ciases de las
carnes de matadero y
modo de arreglar las
aves y caza para el
asado.

servicio de los vinos.
80 Sopas distintas.
80 Salsas distintas.

50 maneras de guisar
pollos.

60 maneras de guisar
bacalao.

100 maneras de guisar
huevos.

50 maneras de guisar
patatas.

Etc., etc., stc.

RECETAS DE LAS COCINAS:
Inglesa, Alemana, Rusa, Italiana, Americana y Espafiola

por A. Blanco Prieto

Un Tolumen sa 8.° mayor, de unas 500 paginas.

En rastica: 3 ptac. — En tela; 3*50 ptas.

Uigutl dt Lnamuno.
.amor y FeUajoicia.
/. Martintz ltutz,
La Voluntad.
Antonio Zozayn.
La Dictadora.
rimoteo Orw.
C«uzmA» el Halo.
Dfoniiio Pérez.
La Juncalera.
Rafael AUamira,
Reposo.
Pio llaroja.
Kl Mayorazgo de l.abraz,
Emilio Bobadilla (Fray Candil).
A fuego lento.
Joii del Cacho,
Heces y F.spunsas.
Bm«»to Lépez (Claudio Frollo)
Ksau.
Arturo Campién.
l.a Helia Faso.
Lui» L6épez Allué.
La Fnramada.
Ramiro de Maeztu.
La Mujer fuerte.

De venta en las principales li-
brerias de Espafia y América

PARA LOS PEDIDOS:

HENRICH Y C.«, Editores
BAKOKLONA

EL ECO DE LA HIODA

es la Eevista de Modas méas conocida en Espaia.

h " Tumero semanal

con [Patrén cortado en tamafio natural.

Suscripcion: 6 meses, 4 ptas.; 1 ano, 750 ptas.
15 y 17, pral.— BARCELONA

Administpacion;

Pueria del Angel,





